
LUNA / ONDA - LETTO A TERRA

ISTRUZIONI MONTAGGIO - MONTAGEANLEITUNG - ASSEMBLY INSTRUCTIONS

BETT - LUNA / ONDA

LUNA / ONDA -  FIXED BED

1) - Montare le staffe angolari sui longoni usando le apposite viti come da disegno.

1)  - METALL WINKEL MITTELS DIE  BEIGELEGTEN  SCHRAUBEN  AN  BETTSEITEN BEFESTIGEN (SIEHE ZEICHNUNG).

1)  -Mount the angular brackets on the bed side using suitable screws as shown below.

CODICE / ART ./ CODE

Q205/Q206/Q215/Q216

2) - Fissare la pediera e la sottotestiera ai longoni e montare i piedini come da disegno.

2)  - BETTSEITEN AN FÜßTEIL UND UNTERTEIL VON KOPFTEIL BEFESTIGEN  FÜSSE MITTELS BEIGELETEN SCHRAUBEN 

FIXIERE:( SEIHE ZEICHNUNG).

2) -Fix the bed sides to the feetboard and mount the feet as per drawing.

Sottotestiera

KOPFTEIL UNTERTEIL

UnderHeadboard
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LUNA / ONDA -LETTO A TERRA

ISTRUZIONI MONTAGGIO - MONTAGEANLEITUNG - ASSEMBLY INSTRUCTIONS

BETT - LUNA / ONDA

LUNA / ONDA -  FIXED BED

3) - Fissare la tesiera uttilizando le aposite viti come da disegno.

3)  - KOPFTEIL MITTELS DIE BEIGELEGTEN SCHRAUBEN  BEFESTIGEN  ( SIEHE ZEICHNUNG ):

3) - Fix the headboard with the appropriate screws as per drawing.

CODICE / ART ./ CODE

Q205/Q206/Q215/Q216
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*** Valido solo se previsto il Kit Alzaletto.

LUNA / ONDA -LETTO A TERRA

ISTRUZIONI MONTAGGIO - MONTAGEANLEITUNG - ASSEMBLY INSTRUCTIONS

BETT - LUNA / ONDA

LUNA / ONDA -  FIXED BED

4) - Montare i piedini come da disegno.

4)  -MITTELFÜSSE AN DEN ZWEI NICHT GEBOHRTEN BODEN BEFESTIGEN ( SIEHE ZEICHNUNG).

4) - Mount the feet on the funds as per drawing.

CODICE / ART ./ CODE

Q205/Q206/Q215/Q216

5) - Appoggiare i fondi del box sui piedini premontati sul ring come da disegno.

5)  -BODEN AUF DEN BETTSEITEN VORMONTIERTEN FÜSSE LEGEN ( SIEHE ZEICHNUNG).

5) - Support funds on the feet fixed on the ring as per drawing.
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*** Valido solo se previsto il Kit Alzaletto.

LUNA / ONDA -LETTO A TERRA

ISTRUZIONI MONTAGGIO - MONTAGEANLEITUNG - ASSEMBLY INSTRUCTIONS

BETT - LUNA / ONDA

LUNA / ONDA -  FIXED BED

6) - Appoggiare il fondo box centrale come da disegno.

6)  -MITTELERER BODEN  AUFLEGEN ( SIEHE ZEICHNUNG).

6) - Support the central funds as per drawing.

CODICE / ART ./ CODE

Q205/Q206/Q215/Q216

7) - Fissare il meccanismo alzaletto come da disegno usando le apposite viti.

7)  - KASTENMECHANISMUS BEFESTIGEN  (SIEHE ZEICHNUNG).

7) - Fix the mechanism using suitable screws as per drawing.
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